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Annoramusi. CBOBOJIA — KOHIENT C uYpe3BbIUYAWHO CIOXHOW CTPYKTYpoil. BonbliuHCTBO
€ro COCTaBJISIONINX CAMH TPEACTABISIOT COOO0N KOHIENTHI CO CBOCH CIOXHOW MepapXHUuecKon
cTpykTypoil. PaccMoTpens! coctapistonine konuenta CBOBOJA B 0CeTMHCKOM U aHTIUHCKOM
SI3bIKAX, YCTAHABJIMBAIOTCS €r0 OCHOBHBIC MOHSATHHHBIC, 00pa3HO-MeTahOPHUECKUE U IIEHHOCT-
HBIE XapaKTePUCTUKH B 000MX SA3BIKAX U CIICIU(HIKA 3HAUCHUH B KaXKI0H U3 YKa3aHHBIX JTUHTBO-
KYJIBTYp TIO OTICNBHOCTH. B yCIOBHSIX WHTEHCHBHON MEXKKYIBTYpHOW KOMMYHHWKAIIUH COIIO-
CTaBUTEJBHBII aHAJIN3 INIOOANBHBIX SI3BbIKOB M SI3bIKOB MaJIbIX HAPOJIOB ITO3BOJISIET YCTaHOBHUTH
YHUBEpCATbHBIC W HALMOHAJIBHBIE YEPTH S3BIKOBBIX KapTHH MHUpPAa M CIIOCOOCTBYET AHMAJIOTY
KynbsTyp. Llenp nccienoBaHus — BBISIBICHHE YHUBEPCATHHBIX U YHUKAJIBHBIX KOMIIOHEHTOB KOH-
nenta CBOBOJIA, penpe3eHTUPYEMOro B OCETHHCKOM U aHTJIOSI3bIYHOM OOIIECTBEHHO-TTOIUTH-
4gecKoM JTucKypce. Hayunas HOBH3HA pabOTHI COCTOUT B ONPEACICHUH CYIIHOCTHBIX MPH3HAKOB
koHuenta CBOBO/IA B 0CETHHCKOM $SI3bIKE HA MPUMEPE FOr0-0CETUHCKOTO JUCKYpPCa, B KOTOPOM
cB00O/Ia UTPAET OCHOBOIIOJIATAIOIIYIO POJIb B CTAHOBJICHUH TOCYJapCTBEHHOCTH, B MEHTAJIUTETE
Hapopa. Kpome Toro, BIepBbIe MPOBOAMIOCH COTMIOCTABICHUE JAHHOTO KOHIIENTA B OCETHHCKOM
1 aHTITUHCKOM SI3BIKaX, YTO MO3BOJUIIO TTOMUYEPKHYTH CIIEIU(PUKY HAITHOHAITHHOTO CAMOCO3HAHMUS
HOCHUTEJIeH MaHHBIX SA3bIKOB. llccienoBaHMe BBINOTHEHO Ha MaTepuajie MeYaTHBIX U 3JIEKTPOH-
HbIXx CMU PecniyOnmkn FOxHas OceTnsi, aHTIOSI3bITHON TTpecchl (OPUTAHCKOW U aMEPUKAHCKON),
a Tak)Ke CJIOBapei OCETHHCKOTO W aHTIUHCKOTO SI3BIKOB. 3HAYMTEIBHYIO YacTh MaTepHalia co-
cTaBUJIM O(UIIMAIBHBIE CBOAKH C caliTa MUHUCTEpCTBA MHOCTpaHHBIX Jien PecriyOnukn FOxuas
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Ocetusi, KOTOPBIH BeAECTCS HA PYCCKOM, OCETMHCKOM M aHTTIMHUCKOM si3biKaX. [IpoaHanu3upoBano
6oree 100 KOHTEKCTOB M3 KaXKJIOTO sI3bIKa. B MCCleIOBaHUM MPUMEHEHBI METOJl KOHIICTITYyalb-
HOTO aHaJIh3a; METOJ KOHTEKCTYaJhbHOTO aHaln3a; CPAaBHUTEIHHO-COIIOCTABUTEIBHBIH METO],
METOJ[ CIUIOIIHOW BBIOOPKU MaTepuajia Iro-OCeTHHCKUX, OpUTaHCKUX U amepukanckux CMU.
[Tomy4eHHbIe pe3yabTaThl CBUICTEIHCTBYIOT O CXOICTBE PAZIa COCTABISIONIMNX KOHIIENITa CBOOOIa
B CO3HAHWH aMEPHKAHCKOTO, OPUTAHCKOTO M OCETHHCKOTO HApOJIOB, OMHAKO MOAYCPKHUBAIOT, YTO
B aHIHicKoM si3bike B KoHIenTe CBOBOJJA mpociexxuBaeTcst OMHApHBIA XapakTep — MPOTH-
BOIIOCTaBIICHHE CBOOOIAa — HECBOOOa, B TO BPeMs KaK B OCETHHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPE, TIOMU-
Mo ocHOBHEIX 00mux 3HaueHuit, CAEPUBAP/I3MHA/] ‘cBobona’ mmeeT Ooree MHUPOKUNA CMBICIT
Y TIO/Ipa3yMeBaeT MpaBo, 00phOy, HAIIMOHAIBHYO CBOOOTY.

KumioueBble cj10Ba: KOHLEIT, CTPYKTypa KOHIENTA, JMHTBOKYIBTYpA, MOHITHIHAS COCTAaBIISIO-
masi, oOpasHo-MeTadopuueckas XapaKTepUCTHKA, LEHHOCTHAs XapaKTePUCTHUKA, KOHHOTAIIMS,
penpe3eHTaIus
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Abstract. Freedom is a concept with an extremely complex structure. Most of its components
are concepts themselves with their own complex hierarchical structure. The authors discusse the
components of the concept of “freedom” in the Ossetian and English languages, establishes its main
conceptual, figurative-metaphorical and value characteristics in both languages and the specific
meanings in each of these linguistic cultures separately. In the context of intensive intercultural

990 COGNITIVE STUDIES


https://doi.org/10.22363/2313-1438-2022-24-4-989-1004
https://orcid.org/0000-0003-4579-1590
https://orcid.org/0000-0002-1244-3672
https://orcid.org/0000-0002-0222-5460
https://orcid.org/0000-0002-7185-9360
mailto:balikoi@yandex.ru

Bekoesa M.J]. u op. Becruuk PYJIH. Cepusi: Teopus sizbika. Cemnoruka. Cemanrtuka. 2022. T. 13. Ne 4. C. 989-1004

communication, a comparative analysis of global languages and languages of small peoples makes
it possible to establish the universal and national features of linguistic pictures of the world and
contributes to the dialogue of cultures. The aim of the study is to identify the universal and unique
components of the concept of freedom, represented in the Ossetian and English-language socio-
political discourse. The scientific novelty of the work lies in the definition of the essential features
of the concept of freedom in the Ossetian language on the example of the South Ossetian discourse,
in which freedom plays a fundamental role in the formation of statehood, in the mentality of the
people. Moreover, the given concept was for the first time compared in Ossetian and English, which
allowed the authors to highlight the peculiarities of national self-identity of the speakers of both
languages. The research was conducted on the basis of printed and electronic media of the Republic
of South Ossetia, English press (both British and American), as well as Ossetian and English
Dictionaries. A significant part of the material comes from the official bulletins and news from
the website of the Ministry of Foreign Affairs of South Ossetia, which is in Russian, Ossetian and
English languages. The following research methods were used in the work: the method of conceptual
analysis; method of contextual analysis; comparative method, the method of continuous sampling
of material from the South Ossetian, British and American media. The results obtained indicate
the similarity of a number of components of the concept of freedom in the minds of the American,
British and Ossetian peoples, however, they emphasize that in the English language the concept
of “freedom” has a binary character — the opposition of freedom — not freedom, while in the
Ossetian linguistic culture, in addition to the main general meanings, saeribardzinad — freedom
has a broader meaning and implies law, struggle, national freedom.

Keywords: concept, concept structure, linguistic culture, conceptual component, figurative and
metaphorical characteristics, value characteristics, connotation, representation
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BeBepneHue

Konnent CBOBOJIA, kak ouH 13 HauOoJiee 3HaYUMbIX B PYCCKOM U aHTIUH-
CKOM JTMHTBOKYJBTYypaxX, MHOKECTBO Pa3 CTAHOBHJICS MPEAMETOM JIMHTBUCTHYE-
cKkHX u3bickaHu# [1]. B yacTHOCTH, cCeMaHTHYECKHME KOMIIOHEHTHI 3HAYEHHH JIEKCe-
MBI c60000a OBLITN BBIJICIICHBI A. Be:KOUITKOM B pa3HbIX si3bikax [2]. A.L. JIUCHIbIH
paccMoTpen nuaxponndeckuit actekT koHienta CBOBO/IA B pycCKoM sI3bIKOBOM
co3HaHuH [3].

Konnent CBOBOJI A u mapusbiit konuent BOJIS uccnenytores B paboTtax psina
OTEYECTBEHHBIX y4EeHBIX (cM. 0030p B [4]). [IpeameTom mpucTaIbHOTO MHTEpEca
B psiZic pabOT BBICTYIIAET BBISBJIICHHUE CIEITUPUICCKUX YEPT, MPUCYIIIUX MEHTAIH-
TETy aMEPUKAHCKOTO M PyCCKOTO Hapo/ia TOCPECTBOM JIMHT'BOKOTHUTHBHOT'O aHa-
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nu3a koHuenta CBOBOJIA, 3aHMMaromero 3HauuMoe MECTO B IIEHHOCTHOM CHCTE-
M€ PYCCKOTO W aMEPUKAHCKOT0 JIMHTBOKYJIBTYPHOTO cO00IIIecTBa (CM. 0030p B [5]).
OcoOenHoctu penpesentannu konuenta CBOBOJIA Ha MaTepuae MeauaaucKyp-
ca aHAJM3HUPYIOTCS B psjie uccienoBanuii (cM. 0630p B [6]). Kormenrr CBOBO/IA
KaK KOMIIOHEHT NEPCOHAJILHOT0 AUCKYypca oTpaxeH B padorax E.K. MoxoBoii, pac-
cMarpuBaromeil Mmetadopudeckre mpeaCcTaBIeHUs JAHHOTO KOHIIETITA B JAUCKYP-
ce Henbcona Maungpensl [7]. IlpeacraBnsitor uHTEpEeC pabOThI, OTpa)karolue pea-
JU3AIUI0 TUCKYPCOOOpa3yIoNMX KOHIIETTOB [§]; IMHTBOKYIBTYPHBIX KOHIICTITOB
B TOJUTHYECKOM AHCKypce [9]; HanmmoHambHO-CcenuGUIecKnX CrennupuIecKux
koHmenTos [10].

Onnako B HacTofIlee BpeMs TJI00alibHasi MHTETpalys TOBJIEKJIa 32 COOOU
YBEJIIMUCHHE POJIM U3yYEHUS] YHUBEPCATBHBIX U ITHOCTICIIUPHUECKUX IEMEHTOB
KOHIIETITOB B 11eJIOM, U B yacTHOCTH KoHIIennTa CBOBOJ/IA He TOIBKO HAa MHIWBH-
IyallbHOM yPOBHE, HO M B paMKaX pPacIIMpeHUs pOJIM MEKHAIMOHAILHOTO 001I1e-
HUSL. AKTYaJIbHOCTB MCCIIEIOBaHUS 00YCIIOBJIEHA BBICOKOM IIEHHOCTBIO KOHIIETITA
CZAPUBAP/CAEPUBAPI3UHA] B ocetnnckoii u FREEDOM/LIBERTY anrnuii-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYpaX, M0 YHUKAJIBHBIM MIPUYMHAM CBOMCTBEHHBIM TOJIBKO JIaH-
HOMY cO00I11eCcTBY, Tak kak Benukoopuranus u CILLA sBisitoTCs OMTHUMU U3 Hau-
Oosiee BIMATENBHBIX CTPaH B MUPE, TI€ HJies] CBOOOIBI SIBIISICTCS TJIABHON MH]INBHU-
NyalbHOH LIeHHOCTHIO, a OceTus, B yacTHOCTU FOXHas, npoaenana J0Arui myTh
K CBO€l ¢B0O0O/IE, a caMO MOHATHE CBOOOIBI SIBISIETCS KIIOYEBBLIM B )KU3HH OCETUH-
CKOTO COOOIIECTBa M HAXOAMTCS B mporecce hopmupoBanus. Llenbio nccnenosa-
HUS SBJISTFOTCS IMHTBOKOTHUTHUBHBIN aHAIIN3 CIIOCOOOB PENpe3eHTANN KOHIIETITa
CBOBO/IA nHa marepualie aHTITUHCKOTO U OCETUHCKOTO SI3BIKOB.

K Bonpocy 06 3TMMON0rmieckom aHanuse
nekcembl cBob6oga

CBoOoma — 3T0 6a3oBast Grtocodckas KaTeropus, Mpearoaraomnas omnpe-
JIeTICHNe WHIUBUIOM CBOMX JIMYHBIX KU3HEHHBIX [IEJel U MTPHOPUTETOB U BO3JIO-
KEHHE Ha ce0sl IMYHON OTBETCTBEHHOCTHU 3a CBOIO JIESITENIBHOCTD, a TaKXKe CIO-
COOHOCTH M BO3MOXKHOCTH T'PYIIIIBI, KOJIJIEKTHBA HJIM OOIIECTBA JICHCTBOBAThH B Ha-
MPaBJICHUH U COOTBETCTBUU CO CBOMMU MHTEpecamu U 1ensimu [11; 12]

B monutHyeckom cmbIciie «CBOOOAa» MOHUMAETCS KaK OTCYTCTBHE BMeIla-
TeIbCTBA WJIM ToMeX. <...> J[epaynbl MakkaslyM BbICKa3ajl MHEHUE, YTO BCE
B3IJIs1/1bI HA CBOOOY MOXKHO BECTH K €IMHOM Qopmysie — A cBoOozeH ot B, uro-
051 p (p 31echk 3aMensieT 000t raron) [13]. [lo MHeHHIO cocTaBUTENEH CIIOBaps,
BCE CIOPHI O CBOOOJE CIIENYEeT BECTH BOKPYT areHTa, moMex, ACHCTBHUS WIIH CO-
CTOSIHUS, KOTOPOE HEOOXOAMMO JOCTUTHYTH — TpPEX 0003HAYEHHBIX CyOBEKTOB
CY)KJICHHSL.

OnHO W3 TMOHMMAaHUW CBOOONBI B pycie HAyKH O TIOJUTHKE COOTHOCHTCS
CO CBOWCTBOM WHIWBHUIA, OTICIBHOW TPYMIBl WIM OOUTHOCTH TPEANPUHUMATH
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JCUCTBHUS COOTBETCTBYIOIIME CBOMM HEMOCPEICTBEHHBIM HWHTEpecaM M IICNISIM
W 3aj7a4aM, TpH 00s3aTEIIEHOM YCJIOBHU OCO3HAHUS M COOJIOJCHUS COIHAJIBHO-
00yCJIOBJICHHBIX W COIMAIBHO-HEOOXOAMMBIX OOBEKTHUBHBIX OTpaHWUYCHUU JaH-
HBIX JeHCcTBUH [14].

B oceTMHCKOM $3BIKE COTJIACHO ITUMOJIOTHYeCKOMY ciioBapto B.J. AbGaeBa
sceribar| scerebar ‘BONbHBIN, CBOOOIHBIN, cBOOOMA’; seeribarzinad ‘cBodona’,
CIIOKEHO W3 seer— ‘TonoBa’ W bar— ‘mpaBo, BOJIS, BJIACTH C COCAMHUTEIBbHBIM
riacHeM —i-| — e [15].

Jlekcukorpadpuyeckuin aHanm3s koHuenta CBOBOJA
B aHIJIMMICKOM M OCETUHCKOM fi3blKax

B cooTBeTCTBHE C onpeneneHneM, TaHHBIM B KPATKOM TOJKOBO-3THMOJIOTH-
YECKOM clioBape: «caepubap — & OapTa ieXxuMa K&M&H CThl, HCKEM&H [arb-
ap 4M H&® Y aXx&M» ‘CBOOOIIHBIN — TOT, KTO BJIaZIe€T CBOMMU IpaBaMu, HE pad Jist
npyroro’ [16].

W3y4eHHbIe HAMU OCETHHO-PYCCKHE MIEPEBOTHBIC CIIOBAPH JAFOT UACHTUIHBIN
MePEBOJT JIEKCEMBI cepubdbapo3unad (B TUTOPCKOM TUANIEKTE — cepebapO3urHaoe)
‘cB00O/Ia, HE3aBUCUMOCTE .

Ceepubaposunad/ceepubap ‘cBo60Ia, He3aBUCUMOCTE . Ceepubap — Cy1l. ‘CBO-
00/1a; HE3aBUCUMOCTb; TpUBOJLE’ [17]. B aekTpoHHOM ciioBape MosiBiseTcs 3Ha-
YEHHE ‘TIPUBOJIBE’.

Kak cTaHOBUTCS TOHSTHO M3 NEPEYHCICHHBIX IeDUHUINN, B OTIUYHE
OT ceepubap (IUTOPCKOE — caepedapce), ABASIONMIET0Cs OoJiee apxandHo (popmoii
U SIBJISTIOIIEECS KaK CyIIeCTBUTEIIBHBIM, TaK U MIPUJIATaTeIbHBIM, Cepubapo3unao /
ceepebapo3uHadce peannu3yeTcs Kak OTBICUCHHAs KaTeropus Guiocohuu u TeOpuu
npaBa (apxatiovl cepubapdo3unad ‘cBoOOAA ACUCTBHI; 03bIp0bl capudapO3uHao
‘cBO0OO/IA CII0BA’; MbIXYbIPLL CepubapO3uHad ‘CBOOOIA TIeUYaTH ; eMObIpOmeE apas-
bIHbL capubapo3unad ‘cBoOOIa COOpaHUiA’; ceepubapdzunadvi mox ‘6opbda 3a CBO-
6ony’) [18].

[TockonbKy NeKkcuKorpadus OCETHHCKOTO sI3bIKa HAXOIUTCS Ha CTAIUH pas-
BUTHS, 32 HEUIMEHUEM CHHOHMMHYECKOTO CIIOBaps (KpaTKUW CIIOBaph CHHOHMMOB
JUTSL TIKOJIbHUKOB HE COACPIKUT CHHOHUMHUYECKHE PSAJbI JIJIsl JAHHOTO KOHIIETITA)
MBI A€M CHHOHHMBI TI0 IEPEBOTHBIM CIIOBAPSIM €60000a — ce&prbapa3nHa1/ceph-
Oap, xendapa3uHam; c6o60ono Haped. 1. cepubapaii, yaerpaudapacii, @HEXbbIT-
napaEi; 2. (Jierko) &HIIOHEH; c60000HbIt TIPUIL. 1. (He3aBUCHMBIN) capubdap, yee-
reaubap, xenoap [18]. BTopsiM 3J1eMEHTOM CTPYKTY Pl BCEX CHHOHUMOB JIEKCEMBI
€60600a B OCETUHCKOM SI3bIKE SBIISIETCS fap ‘BOJSA’, OTIIMYME OT PYCCKOro s3bIKa,
B KOTOPOM 3TO JIBA Pa3HBIX IOHSTHS, BEIPAXKEHHBIX N30JIUPOBAHHBIMU S3IKOBBIMH
eNMHULIAMU.

Uro kacaetcsa xonnenta CBOBOJIA B aHTTIHIICKOM SI3bIKE, OH MPEICTABIICH
JIBYMsI OCHOBHBIMHU JICKCMYECKUMH €IUHHUIAMU freedom wu liberty. CemaHTHKA
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JICKCUYECKON eIUHUIIBI freedom (M3 CTApOr0 aHTIIUHCKOTO freodom) HBOJIIOIMO-
HHUpOBAJIa CO BpEMEHEM OT 3HAUYCHUsI power of self — determination, state of free
will ‘cumy camoompeneneHus, COCTOSHHE CBOOOIHOW BOJNM W emancipation
from slavery, deliverance ‘ocBoOOXaeHUE OT pabCcTBa’, exemption from arbitrary
or despotic control, civil liberty ‘OcBOOOXI€HHE OT MPON3BOJIBLHOTO UJIU JECIOTH-
YEeCKOr0 KOHTPOJISI, TPaKIaHCKasi cBOOoma’ 10 possession of particular privileges
‘o0naaHNe KOHKPETHBIMU NpuBMiIerusamu’ [19].

Cornacao cioapro Oxford English Dictionary coBpeMenHas iekcema freedom
umMmeeT cienyromiue 3HaueHus: 1. The right to do or say what you want without
anyone stopping you ‘ipaBo JIe’aTh WU TOBOPUTH TO, YTO BBl XOTUTE OeCIpernsT-
CTBEHHO CO CTOPOHBI JApyroro uenoBeka’. 2. The state of being able to do what you
want, without anything stopping you ‘ObITh B COCTOSIHHM J€JIaTh TO, YTO BBI XO-
TUTE OECHPENsITCTBEHHO, HUYTO HE MOXET BaM mnomewars 3. The state of not
being a prisoner or slave ‘HaxoXXJ€HUE HE B 3aKJIOUEHUH WU padcTe’. 4. ‘(from
sth) The state of not being affected by the thing mentioned ‘ot 4ero-to, He HaXo-
JAIIAICS 1o BO3AeicTBUEM ymnoMsiHyToro mpenmera’ [20]. CrnoBapp amepu-
kaHckoro m3narenbecTBa Random House Webster’s College Dictionary mpuBonut
CIIeAyIoNIre 3HaYeHHs clioBa freedom: 1. The state of being free ‘cBoOOIHOE TIO-
noxenue’. 2. Exemption from external control ‘0cBOOOXICHHE OT BHEITHETO KOH-
tponst’. 3. Political or national independence ‘monutrueckass Wiu HAIMOHAJb-
Hasi He3aBUCUMOCTE . 4. Personal liberty ‘nuunas cBobona, Bons’. 5. Civil liberty,
as opposed to subjection to an arbitrary or despotic government ‘TpaxaaHCKast
cB00O/A B TPOTHUBOIIOCTABICHUH TIOJIBEPKEHHOCTH JIECTIOTUIECKOMY TTPABICHHUIO’
[21]. B cnoBape Longman English Language and Culture freedom tpakTtyercs kak:
1. The state of being free, not being under control ‘cBO60THOE TONOKEHHUE, HE TTO]T
koHTposieM’. 2. The power to do, say, think, or write whatever one wants to ‘CBO-
0oma aenatb, TOBOPUTH, JyMaTh WJIM MUCATh TO, uTo Xouetcs. 3. Certain rights,
often given as an honour ‘onpeneneHHbIE TPaBa, YaCTO MPEIOCTABICHHBIE B 3HAK
noueta’ [22].

Kak BuTHO U3 TPUBEICHHBIX BHITIE TOJIKOBAHWH, CEMaHTHKA JICKCEMEI freedom
packpbIBaeTCsl cienyromumM obpasom: freedom >to: 1. CocTosiHUE, MPOTUBOIIO-
JIO)KHOE 3aKJIFOYCHHIO, pabCTBY, KOTOPOE HE MPEATOaraeT KaKuX-In00 BHEIIHUX
3anpeToB U orpanuueHuit; 2. Ilpasa nuuHocty; 3. Bo3MOXHOCTD U CIOCOOHOCTD
BbIOOpa W mpuHATHS pemreHuid; 4. [Ipomecc 0CBOOOXKICHUS OT paMOK, T'PAHMII,
orpaHuyeHuit; 5. JlelcTBuUs, peain3yeMble B COOTBETCTBUU CO CBOUMU KEJIAHUSI-
Mu; 6. HempruHY ) IeHHOCTH B MTOBEJICHUH, CBOOO/IA.

A. BexOunkass Takke oOpamfaeT BHMMaHHE Ha TO, YTO B 3aBUCHMOCTHU
OT TIpeJIOTa TOCIIe CYIIECTBUTEIBHOTO freedom MEHSIETCA CyTh CIoBa: freedom
of ‘cBobOona wero-nmudo’, freedom to ‘ceOOONA NenaTh 4TO-TO’, freedom from ‘CBO-
00/1a OT Yero-To, TO €CTh OTCYTCTBHE YEr0-TO’, HApUMeD, freedom from hunger
‘orcyTcTBHe ronona’. CTOUT OTMETUTD, YTO 3HAUYEHHUE OTCYTCTBUSI B OCETHHCKOM
SI3bIKE TIEpEeIatoT 00€ JIEKCEMBI, O3HAYAIOIIUe CBOOOY: caepubap, xedbap n uX Cu-
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HOHHM y@e2boubap 4aiie Bcero B opMme MmpujarareIrHoro 0e3 mpejioros, Harmpu-
Mep B JUTOPCKOM uxcecmeetl yceebOe ‘CBOOOIHBINA OT 0053aTeIbCTB, HE UMEIOIIHI
JIOJITOB’.

Jlekcema [liberty mpoucxomuT oOT Qpaniy3ckoro liberté ‘free choice’,
freedom to do as one chooses ‘CBOOOIHBIN BBIOOp, CBOOOIA JICHCTBOBATH 1O CBO-
eMy BbIOOpY’, KOTOpOE€ B CBOIO Ouepe/b OepeT Hayauo OT JaTHUHCKoro liberta
tem (nominative libertas) — civil or political freedom, condition of a free man;
absence of restraint; permission ‘rpakJaHckasi WJIM TIOJUTHYECKas cBoOo/a, Co-
CTOSTHHE CBOOOJIHOTO YeJIOBEKa, OTCYTCTBHE OrpaHW4eHU, pasperienue’. Oxford
English Dictionary TpakTtyer 310 cioBo Kak l. freedom to live as you choose
without too many limits from government or authority ‘ipaBo >XKUTb MO CBOEMY
0e3 OrpaHuYeHui O CTOPOHBI TOCYAapCTBa UK BiacTeil’. 2 the state of not being
a prisoner or a slave ‘COCTOSTHUE HE 3aKJIOUEHHOTO WM pada’. 3 the legal right and
freedom to do something ‘3axoHHOE TIpaBO M CBOOOJA JeJIaTh 4TO-Tu00’. 3. an act
or a statement that may offend or annoy somebody, especially because it is done
without permission or does not show respect ‘NedicTBHe WU 3asiBIIEHUE, KOTOPOE
MO’KET OCKOPOUTH HIJIM Pa303JUTh KOr0-1100, 0COOEHHO OTOMY, YTO OHO CJIEJIaHO
0e3 pa3peleHus Ui He TPOSIBIISET YBAKCHHUS .

TakuMm 00pa3oM, CEeMaHTHKa JIEKCUUECKON eTMHUIIBI [iberty CBOAUTCS K CBO-
0071e, KOTOpast MpoIKcaHa B 3aKOHE, KOTOPYIO MPEAoCTaBiIsieT rocyaapctso [20].

CormacHo cnoBapro Random House Webster Dictionary liberty sto: 1. The
condition of being free from confinement, servitude, or forced labor ‘cocTosinue
CBOOOBI OT 3aTOYEHU S, TOAHEBOJIIBHOT'O COCTOSHUS MITH TPHHYAUTEIHFHOTO TPy A2 .
2. The condition of being free from oppressive restriction or control by a government
or other power ‘cOCTOSTHUE CBOOOBI OT PETIPECCUBHBIX OI'PaHUYCHUN HITH KOHTPO-
JIsl CO CTOPOHBI TPaBUTENBCTBA WIIU IpyTOU BiacTu'. 3. A right to engage in certain
actions without control or interference by a government or other power ‘ipaBo y4a-
CTBOBAaTH B OIPENIEIIEHHBIX JICHCTBHUAX 0€3 KOHTPOJISI WIIM BMEIIATEIHCTBA CO CTO-
POHBI IIpaBUTENBLCTBA WU JApyroil Biactu’. 4. The right or power to act as one
chooses ‘TipaBoO WUJY BIIACTh JIEUCTBOBATH IO CBOEMY BbIOOPY’ [23].

MaTtepuanbl U MeToAbI

JIMHTBUCTHUYECKHI aHANW3 TIOHATUWHOW, 0Opa3HOW M IIEHHOCTHOM COCTaB-
nsirorierd konnenta CBOBOJIA B ocetunckom (CAEPUBAPI3MHAI/CAPUBAP)
n anrnuiickoM s3pikax (FREEDOM/LIBERTY) mpoBoauics Ha MaTepuaie dJeK-
TpoHHBIX U edaTHbIXx CMU. Br16op nctounmka cBsiza ¢ poiasio CMU B monuTu-
yeckoi kKoMMyHHUKanuu. COBpeMEeHHasl MOJIMTHYECKAsi KOMMYHUKALUSI HAXOAUTCS
o/l akTUBHBIM BozJielicTBeM CMU, 0coOeHHO ¢ BOBHUKHOBEHUEM U Pa3BUTHEM
WNHTepHeTa, BO3MOKHOCTH KOTOPOT0 paclIUpsIoT chepy peanusanuu U BO3JAEH-
CTBHS MOJIMTUYECKON KOMMYHHMKAIUU. BBIIIM HCIIOIB30BaHbI METO/bI IUHIBUCTH-
YECKOI'o OMUCAHUSI, COMIOCTAaBUTEIBHOI0O, KOMIIOHEHTHOT'O CJI0BOOOPAa30BaTENIbHO-
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ro aHalln3a, JJeKCUKorpapuyeckoi pazpabOoTKH sI3bIKOBBIX euHHUIL. bblio mpoaHa-
nu3upoBaHo 6osee 150 cTpaHUIl 37IEKTPOHHBIX BEPCHUil Ta3eT U Ky PHAJIOB, a TAKKE
BeO-caliTbl MUHUCTEPCTB U BeoMcTB FOxHo# OceTun.

Pe3ynbTaTthbl

UccrienoBanne mokazano, 4yto koument CAPUBAPI3MHAI/CAPUBAP
‘cB00O/Ia’ B MOJUTHUYECKON KapTHHE MUPA PACUINPUII CBOIO CTPYKTYpY, 000TaTHB-
[IMCh HOBBIMHM CMBICTIAMU B MOJUTHYECKOM auckypce FOxuoi Ocetun. B monu-
TUYECKOW KapTHHE Mupa rpaxaan Oxuoit Ocetnn cBoO6oOna — 3TO HE 1ETb, 3TO
JAHHOCTb, BOJIS HapoJia peajiM30BaHa, HallMOHAJIbHO-OCBOOOAUTENbHASI OOphOa
yBeHuasiach nooenoit. FOxuast Ocetus oopesna moJIUTHIECKUX COIO3HUKOB U CTpa-
TernuecKux napTHepoB. CBOOOMY HAIO TOIBKO COXPAHSATh, 32 HEE HE HAJZI0 OOPOTh-
csi. FOxnas OceTust 1enUTCs MOTUTHYECKUM OITBITOM.

Xyccap Hpvicmonwl xeedbapozunaowvl ucmopu patiovioma 2001 azceti ‘Uctopust
HezaBucuMocTu KOxxHoi Ocetun Havanach B 2001 rony’.

Ceepubap yapo nem yenepsmeetl He ‘pxayoma yemmeetice ‘CBOOOIHAS )KU3HD
HE CBaJIMJIach Ha Hac ¢ Heba'.

3naecen nee 6anmoicmuc Xyccap Hpvicmonst yepoxicolmsl YOulxbed Oacem-
MbIH, KEUbIM®E CMbl2yblp CMbl KEPEO3ULbL Anbléapc, ywemel 0axbaxvXbeoma-
UKKoU cee cepubap paszepcm ‘Bpary He yaaioch CIIOMHTH TyX skuTesiel FOxHoi
OceTnu, KOTOpPbIE CIUTOTHIIUCH JIJIS 3AIMTHI CBOETO CBOOOHOTO BhIOOpaA’.

AEMmce yolybl Cmblp MyoXcvl 3celimbvl apebMe He KbyXbl 0aghmuvlo cepudapo3u-
Hao. Abon xeobap naoozaxad cmeem ‘Mpl 0Openu cBOOOY IIEHOH OOJBIION KPo-
BU. CeroHs Mbl HE3aBUCHMOE rOCYIapCTBO ™.

The recognition by the Russian Federation of the state independence of South
Ossetia marked the end of the long-term stage of the struggle of our people for
freedom and independence, the restoration of the statehood of Alania ‘[lpuznanue
Poccuiickoit @enepanueii rocygapcTBeHHON HezaBucuMocTH FOxHoit OceTun 03-
HaMEHOBAJIO 3aBEPIICHUE MHOTOJIETHETO dTara OOphOBI HAIIEro Hapo/a 3a CBOOO-
1y ¥ HE3aBHCUMOCTb, BOCCTAHOBJICHHE TOCYIaPCTBEHHOCTH AJTaHun ™,

! PecniyOnnkaHckas oOLiecTBeHHO-NonuTHYecKas rasera «tOxHas OceTus». [DneKTpoHHBIH pe-
cype] Pexxum nocryma: http://ugo-osetia.ru/index.php/society/item/3533-20-sentyabrya-1990-goda-
glazami-dvukh-pokolenij (nara oopamenus: 14.04.2022).

2 Tlopran nHoBocteld «CnyTtHUK. OxHast Ocerus». [DnexkTpoHHBIH pecypc] Pexum nocryma:
https://sputnik-ossetia.com/20220523/tsybyrty-lyudvig-saribar-tsard-nam-ualarvtay-ne-rkhaudta-
tsattaya-16820147.html (nata obpamenus: 14.04. 2022).

* MuHHCTEpCTBO MHOCTpaHHbIX Jed PecnyOmuku FOxuas Ocerus: caift. [DneKTpoHHbIH pecypce]
Pexxum noctyma: https://mfa.rsogov.org/os/node/126 (mata odpamenus: 25.04.2022).

* PecmyOnukaHcKkasi oOIIECTBEHHO-IIOIUTHYECKAs Ta3eTa «Xyp3aepuH». [DIeKTPOHHBIA pecypc]
Pesxxum moctyma: http://new.xurzarin.ru/xaedbardzinadmae-tugaejdzag-faendag/ (nara obpamieHus:
14.04.2022).
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The independence was the only right choice which let the people of South
Ossetia reserves its right to life, dignity and freedom ‘HezaBucuMocTh ObLTa eIMH-
CTBEHHBIM IMPABHJILHBIM BEIOOPOM, TTO3BOTMBIITNM Hapoay FOxHoi OceTnu coxpa-
HUTb 32 CO0O0¥ MPaBO Ha KU3HB, JOCTOMHCTBO U CBOOOIY ™.

B aTux mpumepax peayn3yroTcsi KOTHUTUBHBIC IPH3HAKH ‘CBO0OJA KaK yHU-
BepcasibHasi, oOIeuesoBeueckasl IeHHOCTh, ‘CBO0OJa KakK AITHOCHEIH(pUYEcKast
[IEHHOCTE, ‘CB000/Ia KaK BO3MOKHOCTH BBIOOpA’, ‘CBOOOAA KaK HEUYTO TPYIHOIO-
CTIXKHMOE’, ‘CBO0O/Ia KaK IIEHHOCTh, 32 KOTOPYIO HY)KHO CpPakaThCs, a HE JKIATh
CMHUPEHHO .

TakuMm oOpa3omM, morsiTuiiHas coctapistomnias konnenta CAPUBAPISUHA J1/
CAPUBAP ‘cBobona’ mpencraBiieHa B OCETHHCKOM SI3BIKE CIIEAYIOUUMH pPerpe-
3eHTEMaMHU: €60000d, NPaso, 0eMoKpamus, 0eMOKpamudecKue npasd, He3aeucu-
Mocmb, 0c8000dCOeHUe, B0JIsI HAPOOd, camoonpedeneHue, xicelanue Oblmb C8o-
000HBIM, 8b100p, NPABO HA 80000y, HeoOMbEeMIeMOe NPABO HA CAMOOnpedeieHuUe,
paeencmeo, bpambsi, pagHoOnpasue, HepagHoOnpasue.

B NIMHTBOKYIBType HOCHUTENEH AHITIMHCKOTO SI3bIKA OCHOBHOM CMBICIOBOM
KOMITOHEHT KOHIIETITa CBOOO0/Ia TO BO3MOKHOCTH OCTYTATh TI0 CBOEMY JKEJIaHHUIO,
OTCYTCTBHE OTpaHWYECHUH, TPOTHUBOIIOCTABIICHUE TICHY, 3aKIIOUYEHUIO, paOCTBY.
OO0 »TOM CBHJIETENBCTBYIOT MPUMEPHI U3 OpUTaHCKUX U amepukaHckux CMU, mo-
CBSIIICHHBIX HETIOCPECTBEHHO HAIIMOHAIBHBIM BOIIPOCAM.

Protecting individual liberty means fighting against tyranny at all levels
of government ‘3aniuTa WHIWBHyaJIBHOW CBOOOIBI O3HAUaeT OOPHOY MPOTUB TH-
paHHUU Ha BCEX YPOBHSIX TOCyIapcTBa’®.

While the Declaration insisted that all men are created equal and that their right
to liberty is inherent at birth, Jefferson embraced the institution of slavery ‘B 1o Bpe-
M3 Kak Jlekyiapamus HacTanBaia Ha TOM, 9TO BCE JIFOJU CO3JaHbl PAaBHBIMU U YTO
WX IIPaBO Ha CBOOOIY HEOTHEMIIEMO ITpH poxaeHNH, J[>kedhepcon mpuHsI HHCTH-
TyT pabctBa’’.

O06pa3Ho-meTadoprudecKkas COCTABJISIONIAS JIOBOJIBHO pa3HOOOpa3Ha B 000-
WX s3bIKaX M BKJIFOYAET TaKWe 00pasbl, KaK MPO3pavyHbIe BBIOOPHI, OTKPHITOCTH,
Poccust, rocypapcTBeHHOE CTPOUTEIBCTBO, KpoBaBasi Ooppr0a, OMTBA, IIeHa 3a CBO-
6oy, 60prOa, TepHUH, MPETPajbl, 00ECKPOBICHHBIN HAPO, KPOBOTOUAIIAs pPaHAa,
BEXU TYTH, HAPOJTHOE COMPOTHRBIICHHE, IMAPTU3aHCKas OopbOa, MOIpHIBHAS JIes-
TETBHOCTH, YETBEPTAsl BIACTbh, MATAsI KOJOHHA, OCBOOOIUTENbHAS BOIHA, OTEYe-

> MuHHCTEpCTBO MHOCTpaHHbIX Jed PecnyOmuku FOxHas Ocerus: caift. [DneKTpoHHbIH pecypce]
Pesxxum noctyma: https:/mfa.rsogov.org/en/node/3454. (nara obpammenus: 25.04.2022).

¢ Keith Ridler. 1daho Gov. Brad Little faces Trump-backed candidate Janice McGeachin in GOP
primary. [DnexkrponHslii pecype] Pexxum nocryna: https://www.washingtontimes.com/news/2022/
may/17/idaho-gov-brad-little-faces-trump-backed-candidate/ (zaTa obpamenwus: 26.03.2022).

7 Jake Rossen. 25 Things You Might Not Know About Thomas Jefferson [DnexkrpoHHsblii pecypc]
Pexxum  moctyma:  https://www.mentalfloss.com/article/593103/25-things-you-might-not-know-
about-thomas-jefferson. (maTa obpamenwus: 26.03.2022).
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CTBEHHAas BOWHA, JIOPOTa )KU3HU, TEPHUCTBIA My Th, TPYAHBIA Ty Th K CBOOO/IE, ME-
Ta, OJI0Ka1a, CEBEpHBIC OpaThsi, OPATHS MO OPYKHUIO.

Xyccap Hpvicmon ked0wpuoo®p xvybiObl KEHO3®HUC KeMael ya 0y3Hble
lice (hepse3biHbL @M UbIH Ceepubapmee eme Xxedbapo3unaome tice bapmee 4u 6a-
uoimaoma, yviyvl Cmoelp Veepeeceuvr ‘FOxnas Ocetus Bcerga OyneT MOMHHUTH
Benukyro Poccuto, koTopoit oHa o0s3aHa u OjarojjapHa 3a CIaceHHE M KOTOpast
MpU3HAJIa €€ IPaBo Ha CBOOOAY M HE3aBHCHMOCTE ®.

Yoicoin y ne Yopebda, peence nvigpcxacm weme mulXOxCvlH, cepudapo3unao
cemee kaowvl 6eindyp ‘Hain ropo ok MajeHbKHA, HO CHJIBHBIA U CBOOOIHBIH ™.

Hymeeriae adwemon gpeernoonmee ececece apeesm Pecnyonuxee Xyccap HUpvicmon
caepubapo3uHad eme xXeobapo3uHaobl ceps®EImay cmulp apeb oaguvicma
e XbaxvbXbeHONCHIMblL @®@M®E CAOLIPAOOH YEPONCHIMbL OUPEHbIMEY Yapomeu
‘PecriyOnuka FOxxnas Ocertust, 00pazoBaHHas 110 €AMHOITIACHOMY PEILIEHUIO )KUTE-
JIeHd, 3aTIaThIIa 3a CBOI0 CBOOOY M HE3aBHCHMOCTD OOJIBITYIO IIEHY KU3HEH ee 3a-
IIUTHUKOB U MHOKECTBA MUPHBIX JKHUTECH .,

However, all the ordeals passed by the sons and daughters of South Ossetia with
honor and dignity, paid for in blood, confirmed the invariability of their intention
to gain freedom and independence, and to be true to the choice made once ‘Onnako
BCE UCIBITAHUS, MPOUICHHBIC ChIHAMH U JouepbMu HOkHOU OceTHu ¢ 4ecThio
¥ IOCTOMHCTBOM, OIJIAUY€HHBIC KPOBBIO, IMOJITBEPIIIM HEM3MEHHOCTh UX HaMepe-
HUsI 00pecTr CBOOOIY U HE3aBUCUMOCTH, BEPHOCTh CJCIAHHOMY KOTJIa-TO BBIOOpY
CBOOOIY M HE3aBUCHMOCTH OOJIBIIYIO IIEHY JKU3HEH ee 3aIlUTHUKOB M MHOJKECTBA
MUPHBIX KUTeNei’!!.

The Republic of South Ossetia paid a high price for the right to freedom and
independence with many lives of defenders of the fatherland and civilians ‘3a npaBo
Ha cBOOOAY M He3aBHCUMOCTH PecriyOnuka FOsxuast OceTus 3ariaTuia BEICOKYIO
[IEHY MHOTMMH YXU3HSIMH 3alTUTHUKOB OTEUeCTBA M MUPHBIX KUTENIEH 2,

B meTtadopuueckom 3Hauennn kornent CBOBOJIA cBs3an ¢ 00pa3om BeTpa,
NTUIEL. B F0r0-0CeTHHCKOM TUCKYpCe ATOT 00pa3 pean3yeTcs B peKJIaMHBIX TI0-
JUTUYECKUX TEKCTaX Ha OaHHEpax B MOAJNEPKKY KaHAUIATOB «19 1em c60600H020
nonemay. [lomuTraeckas HE3aBUCUMOCTh CPABHUBAETCS C CHTYaI[el CBOOOHOTO
noJera.

8 MUHHCTEpCTBO MHOCTpaHHbIX Aen Pecnyonuku IOxuas Ocerns: caift. [Di1eKTpoHHBIN pecypc]
Pesxxnm noctyma:https://mfa.rsogov.org/os/node/877. (nata odpamenus: 25.04.2022).

° PecryOnukaHckasi oOIECTBEHHO-TIONUTHYECKAs ra3eTa «Xyp3aepuH». [DIeKTpOHHBIH pecypc]
Pexxum poctyma: https://new.xurzarin.ru/cxinval-dae-nomaej-max-saerystyr/ (mara oOpamieHus:
14.04.2022).

" MuHmcTepeTBO MHOCTpaHHBIX en PecniyOnuku HOxHas Ocetust: caldT. [DneKTpoHHBI pecypc]
Pexxum noctyma: https://mfa.rsogov.org/os/node/1928 (mara obpamenus: 25.04.2022).

"' MuHHCcTEepCcTBO MHOCTpaHHBIX Jen PecniyOnuku HOxHas Ocetust: callT. [DneKTpoHHBI pecypc]
Pesxxum noctyma: https://mfa.rsogov.org/en/node/3459 (nata obpamenns: 25.04.2022).

2 MuHHCTEPCTBO MHOCTpaHHBIX Jen PecniyOnuku HOxHas Ocetust: callT. [DneKTpoHHBIH pecypc]
Pesxxum noctyma: https://mfa.rsogov.org/en/node/3530 (mata obpamenus: 25.04.2022).
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LleHHOCTHAS COCTABIISAIONIAS ITPE/ICTABIICHA TAKUMH PEIPE3eHTEMAaMHU, KaK 10-
beda, JHcu3Hb, CMePMb, HCUZHb UTU CMEPb, HAYUOHATbHOE O0CTOUHCNBO, YeChb
npeokos, eOUHCmMBE0, 00beOUHeHUe, C80s UCMOPUsl, HAYUOHATIbHOE camoonpeoeJie-
HUe, camoudeHmu@urkayus, Hapoo, Hayus, s3blK, NPUSHAHUE, MeHCOYHAPOOHbIE
OMHOWEHUSL, MENHCOYHAPOOHBII YPOBEHb, CB0DOOHbLE 8bIOOPLL, 20CYOAPCME0, Opa-
Mbsl NO OPYHCUIO, CEBEPHBILL COCED, ONJIOM OOCMOUHCMBA U 8epbl, bananc eemeell
eracmu;, 80JleUsvssieHue Hapooa, pegepeHoym.

Yoloon paecceti yemmee yvlovicmol axem cedyanevvl Xvyvlooae capasvbiHMe,
VbIOOH 3b10MOU, YblYbl (heHOA2HLIL A0M Keell TUO3bIHY Yyapoazyp, cepudapo3unao
azypcez ‘OHU JaBHO 3HAJIM, YTO JIOAM OEKaJH 10 ITOH J0pore B MOUCKAX JKU3HHU,
B TIOMCKax CBOOOBI™ .

Kaooowcvin,  cepubapyapzae, xvebamvip ceme Kyvicmyapsae —aoem!
‘Tlopsi104HBIH, CBOOOIOTIOOUBBIN, OTBAKHBIN M TPYAOIIOONBRIH Hapo!™*.

Heetl cencexceyece, nee abomvl cepubapsl cepseimay iie yapo uu peycei-
oati kooma ‘Henb3s HE OIJIAKUBATh TE€X, KTO MOKEPTBOBAJ CBOEH JKU3HBIO paju
CBOOOIBI’".

Those November days were a prologue to the long struggle of the people
of South Ossetia for the right to life, liberty, and human dignity ‘Te HOSOpbCKUE
JTHA CTaJId TIPOJIOTOM MHOTOJIeTHEeH 0opbObl Hapona FOxxnoit OceTuu 3a mpaBo
Ha HU3Hb, CBOOOIY U YEJIOBEYECKOE TOCTOUHCTRO'.

Ossetia withstood and won honor passing through incredible trials and at the
cost of great self-sacrifice proved to the whole world its inalienable right to freedom
and decent future. ‘OceTus BHICTOSIJIA U 3aBOEBAja YECTh, MPOUISI YEPE3 HEBEPO-
SITHBIC VICTIBITAHUS U TICHOW BEJTMKOTO CAMOTIOKEPTBOBAHHMS JI0OKa3aJia BCEMY MHUPY
CBOE HEOThEMJIEMOE MPABO HA CBOOOIY M JOCTOWHOE OyayIiee’ .

He added, “... all free governments are founded on their authority, and are
instituted for their equal protection.” OH 106aBuI: ,, ... BCE CBOOOTHBIC TPABUTEIb-
CTBa OCHOBaHBI Ha MX aBTOPUTETE U CO3/IaHBI JIJIsl KX PaBHOM 3amuThr .

The Post needs to live up to its slogan of “Democracy Dies in Darkness” and
fight for freedom rather than provide misinformation that spreads the darkness

13 PecryOirKaHCKas OOIIECTBEHHO-TIOIMTHIECKAs Taszera «Xyp3aepum». [DIeKTPOHHBIH pecypc]
Pesxxum moctyma: https://new.xurzarin.ru/nae-saeribary-bynduraevaeraeg-uaezzau-bon/ (nara odpa-
menus: 14.04.2022).

14 PecryOimKaHCKas OOIIECTBEHHO-TIOIMTHIECKAs Ta3era «Xyp3aepum». [DIeKTPOHHBIH pecypc]
Pexxum  nmocryma:  https://new.xurzarin.ru/aenuson-xar%D3%95dzhy-sombonyl-sag%D3%95s/
(mata obpamenns: 14.04.2022).

15 MunuctepctBo HHOCTpaHHbBIX Jienl Pecnyonuku I0xHas Ocerust: cailT. [DIeKTpOHHBIN pecypc]
Pesxxnm moctyma: https:/mfa.rsogov.org/en/node/702 (nara oopamenus: 25.04.2022).

16 MuHHCTEPCTBO HHOCTpAHHBIX el PecmyOmuku FOsxuas Ocerust: caiit. [DneKTpoHHBIH pecype]
Pesxxum moctyma: https://mfa.rsogov.org/en/node/3201 (mata obpamenns: 25.04.2022).

7 Michael Wines. Kansas Supreme Court Allows Republican Voting Map to Stand [DnexTpoH-
HBI pecype] Pexxum moctyma: https:/www.nytimes.com/2022/05/18/us/kansas-supreme-court-
redistricting.html (maTa obpamenns: 26.03.2022).
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now threatening democracy ‘The Post nomkHa COOTBETCTBOBATh CBOEMY JIO3YHTY
«JleMokpartust yMupaeT BO TbMe» B OOPOTHCS 3a CBOOOIY 8.

I think generally, the Congress is very receptive to helping people fight
for freedom ‘51 nymaro, uto B 1ieniom KoHrpecc odeHb BOCIPUUMYMB K TTOMOIIIH
oM B 60phOe 3a cBoOOIY .

And that was the moment of restoration of humanity, of humaneness, of dignity,
of freedom,” she said later ‘W 3T0 OBIT MOMEHT BOCCTAHOBJICHUS YEJIOBEUHOCTH,
YeJIOBEYHOCTH, JOCTOMHCTBA, CBOOO/IbI», TOBOPHJIA OHA MO3Ke .

Amce cembepcema, OyHelvl enncem O3bla1enbl AMOHOME 3bl0bIMbl UYHES
Geenoae kel y ankemen ocep texu ademvl cepudbapounaovii mox ‘U oH mo-
HSUI, 4YTO €IMHCTBEHHBINM MyTh K BCEJIEHCKOMY CUACThIO, Y KaXKJI0ro — 3T0 00prda
3a CBOIO CBOOOTY 2.

3akJoyeHue

Takum 00pa3oM, MHOTOYHUCIEHHBIE NMPUMEPHl OOBEKTHBAIIMU KOHIENTA
CZAPUBAPIA3NHAJI/CEPUBAP 1 FREEDOM/LIBERTY ‘cBo6oma’ cBuie-
TEJIbCTBYIOT O 3HAUMMOCTHU JaHHOI'O KOHIIENTA B S3bIKOBOW KapTHUHE MHUpa HO-
CUTEJIeH aHTJINICKOTO U OCETUHCKOTO SI3bIKOB M peaIM3alii KaKk MOHATUIHOTO,
TaKk U MeTa(OopruIecKoro M IMEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTOB KOHIlenTa. HecMoTps
Ha CBOIO CJIIOKHYIO CTPYKTYPY, KOPPEIUPYIOIHUMHU C pparMeHTaMu peaJbHOCTH
CBOEr0 SI3bIKOBOTO BOILJIOIIEHU I, OH UMEET YHUBEpPCAIbHbIE CXOJCTBA B aMEpHU-
KaHCKOW, OpUTAHCKOM M OCETHMHCKOW KapTHHAX MHpa, B YaCTHOCTH, BO BCEX
TPeX M3YUYEHHBIX JUHIBOKYJIbTypax KoHuent CBOBOJA mpeuMylecTBEHHO
BBIpaXkaeT BOJIIO, TPABO, BEIOOP, MPOTHUBOIIOCTABIISIETCS PAOCTBY, OTHAKO B OCe-
TUHCKOM $I3bIKE€ OH BKJIIOYAET OO0JIbIIE KOMIIOHEHTOB 3HAYEHU S, CPEIU KOTOPBIX
BOJISL HApoOJa, caMOOIpeelieHne, PaBeHCTBO, KpoBaBasi Ooprba, OWTBA, IieHA
3a cB00OOAY, YeCTh MPEAKOB. B psije 3TUX KOHHOTALIMH B OCETUHCKOM SI3bIKE
oTpa)kaeTcsl 1ecTpyKTUBHBIN xapakTep koHuenta CBOBOJIA, Tak kak 3a cBO-
001y mpuXoIUTCst 6OPOTHCS, TPOJIUBATH KPOBb. B TO e BpeMs 3TO OOIIEKYITb-
TYpHOE TOHUMaHHE CBOOOIbI KaK IOCTHUKEHU I, Kak Omara. OmHaKko B TO Bpems,
KaK B aHTJIOSI3BIYHON KapTHUHE MUpa cBO0OAa, TOMUMO BCEro MPOYEro, akieH-

'8 Readers critique The Post. [QnexrponHblii pecypc] Pexxum noctyna: https:/www.washingtonpost.
com/opinions/2022/05/20/free-for-all-abortion-hysteria-covid/ (nara oopamenus: 26.05.2022).

¥ Catie Edmondson. McConnell Takes on Isolationist Wing of G.O.P. in Fight for Ukraine Aid.
[OmexTponnslit  pecypc] Pexum mocryma:  https://www.nytimes.com/2022/05/16/us/politics/
mcconnell-republicans-ukraine-aid.html (mara o6pamenus: 26.05.2022).

20 Gillian Brockell. The Holocaust survivor who fell in love with her American liberator. [Dnex-
TpoHHBIH pecypc] Pexxmm mocrtyma: https://www.washingtonpost.com/history/2022/04/23/gerda-
weissmann-klein-love-holocaust/ (gata oopamenmus: 26.05.2022).

2! PecriyOnukaHcKasi OOIECTBEHHO-TIOJITHYECKAsT TrazeTa «Xyp3aepuH». [DJIEKTpOHHBIA pe-
cypc] Pexxum moctyma: https://new.xurzarin.ru/irystony-revolyucion-zmeald (mata oOpamieHus:
14.04.2022).
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THpYeTCS KakK JIMYHOE JOCTHIKCHHE, B OCETHMHCKON JHMHIBOKYJBTYype CBOOO-
Jla 4aCTO acCOIMUPYETCs C HEe3aBUCUMOCTBIO rocynapcta FOxxuoit Ocetuu.
HammonanbHas cB000/a SIBJISIETCS PE3yJIBTATOM TOTO, YTO FOCYAaPCTBO AJTaHUS
00peJio YaCTUYHOE MOTMUTUYECKOE PU3HAHUE U CBOOOY YK€ HE HaJ0 OTCTau-
BaTh, €€ CJIEJIyeT COXPaHsITh. B TO ke BpeMsi B 00eUX JIMHI'BOKYJIBTYpax BO BCEX
coctapisatouux koHuenta CBOBOJJA noguepkuBaeTcs poJib JUUHBIX YCUIUN
JUTSL €€ JIOCTHIKeHUs. B OCETHHCKOM si3bIKe 3HAUYCHHE ‘CBOOOJA’ MPEACTABICHO
IBYMs JIEKCeMaMu cepubdapozunad/cepubap. TlonydeHHbIE pa3iudusl B KOH-
HOTAIlMU OCETHMHCKOT'O0 M aHTJIUHCKOTO KOHIICITOB OOBSCHSIOT U OOBICHSIOT-
csl OCOOCHHOCTSIMU MCTOPHYECKOTO Pa3BUTHSI COOTBETCTBYIOIIUX IOCYAapCTB,
KYJIBTYPHBIMU OCOOCHHOCTSAMH M CIEIU(PUKON CaMOUJICHTU(PUKALIMH HOCHTE-
JIeH 9THX JIBYX SI3bIKOB.

BuGnuorpadpuyeckunii cnmcok

1. Apoawesa T.I. SI3pIKOBBIC CPEICTBA aKTyalU3alllK KOHIICNITA ‘CBOOOIA’ B PYCCKOM, aHIIIMM-
CKOM U (ppaHIiry3ckoM si3bikax // BecTHrk YUenssOMHCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETA.
Brim. 56. @unonorus. UckyccrBosenenne. 2011. Ne 9 (20(235)). C. 14-18.

2. Beowcouyras A. CemaHTHYECKHE YHUBEPCAIMN U ONUCAHUE SI3BIKOB. M.: SI3BIKH pyC. KyJIbTY-
psI, 1999.

3. Jlucuyvin A.I' Ananm3 KoHIIENITa CBOOOA-BOIA-BOIBHOCTh B PYCCKOM SI3bIKE: aBTOped. Iuc.
... Kaua. ¢unoi. Hayk. M., 1996.

4. Conoxuna A.C. KoHuent «cBo00ga» B aHIIIUICKOM M pyCCKOM JIMHTBOKYIBTYPAX: AUC. ... KaHI.
¢wmon. mayk. Bonrorpaz, 2004.

5. Cemenosa E.M. Konuent cBobo/a B sI3bIKOBOH KAPTUHE MUPa aMEPUKAHCKOTO U PYCCKOTO Ha-
ponos // HayuHoe obecrieueHne pa3BUTHs allk B YCIOBHAX pe)OpMUpPOBaHHs: 0. Hayd. TPY-
JIOB 10 MarepuagaM MEeXJ. HayJHO-TTPAKTHIECKOW KOH(PEPEHIINH MTPOdeccopCKo-TpernoaaBa-
tenbekoro cocraa. Cankr-IlerepOypr: Cankr-IleTepOyprekuii rocyapcTBEHHBIN arpapHbIi
yausepcuret, 2014. C. 463-465

6. Ezoposa O.C., Kupunnosa O.A4. «CB0OOIa» M «BOJISH KaK KIFOUCBBIC KOHIICTITHI PYCCKOU KYIThb-
Typbl // SIpocnaBckuii neparornyeckuid BectHuk. T. 1. 2012. Ne 4. C. 161-167.

7. Poibuna B.A. OOpa3 cBOOOABI B PYCCKOM W aMEPHKAHCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHHH //
I'ymanuTapuble HayuHbie uccnenoanus. 2017. Ne 3. [DnexTponHHEIH pecypc| Pexxum mocty-
na: https://human.snauka.ru/2017/03/23214 (nara ooparmenus: 04.05.2022).

8. Moxosa E.K. Mertadopuyeckuit o0pa3 cBoboapl B muckypce Hembcoma Manmenst //
TTonmutnaeckas muarBucTrka. 2010. Ne2 (32). C. 119-121.

9. Ilepesanosa K.I' JluckypcooOpa3yromiue KOHIEHTHI MOJMUTHYECKOW KyIbTyphl // BecTHHK
YurtuHCKOro rocyaapcTBeHHoro yuusepcutera. 2009. Ne 6 C. 25-28.

10. Anughanosa @.C., Cenyog A.D. O HEKOTOPBHIX OCOOCHHOCTSX IMOIUTHYECKOTO THCKypca //
Mosnonoii yuensriit. 2015. Ne 11 (91). C. 1778-1780. [ DnekrponHsIii pecype] Pexum goctymna:
https://moluch.ru/archive/91/20068/ (nara obparmienus: 25.05.2022).

11. Kamvuwesa O.C., Ilempoe M.B. KynbTypHBIE KOHIIENITBI B IOJUTHYCCKOM IHCKypce //
[onutnueckas muureuctuka. 2015. Ne 1. C. 268-270.

12. Jlesenxosa E.P. KOHTpacTHBHBIN aHAIN3 HAIMOHAIBHO-CIIEHU(PHISCKUX KOHIICTITOB B MHCTH-
TYIIMOHATHHOM ITOIUTHYECKOM ucKypce Bemukoopurannu u CILIA // BectHuk YenssOnHCKOTO
rocygapcTBeHHOro yHuBepcutera. «Dunonorus». «ckyccrBoBenenne». 2010. Ne32 (213).
C. 62-70.

13. Bexoesa M. J]. KoHment «cBoOOAa» B IOTOOCETUHCKON MOJUTHYCCKON JIEHCTBUTEIBHOCTH //
AxTyanbHble IpoOJIeMbl (DUIIOIOTUH U rearorudeckor TMHrBUCTHKH. 2017. Ne 2. C. 57-65.

KOIHUTUBHBIE UCCJIEJJOBAHUS 1001


https://elibrary.ru/publisher_about.asp?pubsid=7140
https://elibrary.ru/publisher_about.asp?pubsid=7140
https://elibrary.ru/contents.asp?id=33822227
https://elibrary.ru/contents.asp?id=33822227&selid=18888625
https://human.snauka.ru/2017/03/23214
https://elibrary.ru/contents.asp?id=33387062
https://elibrary.ru/contents.asp?id=33387062
https://moluch.ru/archive/91/20068/
https://elibrary.ru/contents.asp?id=34075895

Bekoeva 1.D. et al. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2022, 13(4), 989-1004

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

10.

11.

12.

13.

14.

[Monutuka. TonkoBeiii cinoBaps. CocraButenu: . Aumgepxwmn, C. bappert, I1. Bepuemnn,
I1. Bepuem u ap.; O6mas penakuus: .M. Ocamguas 2001 [DnexTpoHHEIH pecype] Pexum mo-
cryma: http://niv.ru/doc/dictionary/politics/index.htm (mara obpamenus: 25.05.2022).

Abaes B.H. VIcTOPUKO-3TUMOJIOTHYECKHIA CIIOBaph OCETUHCKOTO si3bika. 1. 3 JleHWHrpan:
Hayxa, 1979.

Typues T'A. Kpatkuil pyccKO-OCETUHCKUN U OCETUHCKO-PYCCKUM clioBapb. Bianukaskas, 2003.
Wpancko-pycckuii  ciioBapb. [DNeKTpoHHBINH pecypc] Pexum mocrtyma: https://iron_rus.
academic.ru/15802/cepubap (mata oopamenus: 09.06.19).

bueynaes B.5., I'ackaes K.E., Iypues T.A., Kynaee H.X., Tyaesa O.H. OceTHHCKO-PYyCCKHI
cioBapb. BnanukaBkas: Ananus, 2004.

Online Etymology Dictionary. [OmextponHbIil pecypc] Pexum moctyma: https:/www.
etymonline.com/ (zata obpamenwus: 10.03.2022).

OED — Oxford English Dictionary. [Dnekrponnslii pecypc] Pexxum moctyma: https://www.
oed.com/ Jlara o6pamenus: 10.03.2022

RHWCD — Random House Webster’s College Dictionary. Random House Reference.1999
Longman — Longman English Language and Culture. Harlow (Essex): Longman, 1992
RHWD — Random House Webster Dictionary. Random House, 2001

References

. Ardasheva, T.G. (2011). Linguistic means for representation of the concept “freedom”

in Russian, English and French. The bulletin of Chelyabinsk State University. Series: Philology.
Art, 9, 14-18. (In Russ.).

. Vezhbitskaya, A. (1999). Semantic universals and languages description. Moscow: Languages

of the Russian culture. (In Russ.).

. Lisytsyn, A.G. (1996). Analysis of the concept freedom-will-liberty in Russian [dissertation].

Moscow. (In Russ.).

. Solokhina, A.S. (2004). Concept ‘freedom” in English and Russian cultures of languages

[dissertation]. Volgograd. (In Russ.).

. Semenova, E.M. (2014). Concept “freedom” in the linguistic world view of America and

Russian people. Scientific support for the development of the agro-industrial complex in the
conditions of reform. St. Petersburg. pp. 463—465. (In Russ.).

. Egorova, O.S. & Kirillova, O.A. (2012). “Freedom” and “Will” as key concepts of the Russian

culture. Yaroslavl pedagogical bulletin, 4, 161-167. (In Russ.).

. Rybina, V.A. (2017). The image of freedom in Russian and American linguistic. Consciousness,

3. URL: https://human.snauka.ru/2017/03/23214 (accessed 04.05.2022).

. Mokhova, E.K. (2010). Metaphorical image of freedom in the discourse of Nelson Mandela.

Political linguistics, 2, 119-121. (In Russ.).

. Perevalova, K.G. (2009). Discourse-forming concepts of political culture. The bulletin of Chita

State University, 6, 25-28. (In Russ.).

Alifanova, F.S. (2015). On some features of political discourse. Molodoi ucheny, 11,
1778-1780. URL: https://moluch.ru/archive/91/20068/ (accessed: 25.05.2022). (In Russ.).
Kamysheva, O.S. & Petrov, M.V. (2015). Cultural concepts in political discourse. Political
linguistics, 1, 268-270. (In Russ.).

Levenkova, E.R. (2010). Contrastive Analysis of National-Specific Concepts in the Institutional
Political Discourse of Great Britain and the USA. The bulletin of Chelyabinsk State University.
Series: Philology. Art, 32, 62—70. (In Russ.).

Bekoeva, 1.D. (2017). The concept of “freedom” in the South Ossetian political reality. Actual
problems of Philology and Pedagogical linguistics, 2, 57-65. (In Russ.).

Politics. Definition dictionary. (2011). Compiled by Underhill, D., Barret, S., Bernell, P.,
Burnem, P. et al. Osadchaya, .M. (Ed.). URL: http://niv.ru/doc/dictionary/politics/index.html
(accessed: 02.03.2022). (In Russ.).

1002 COGNITIVE STUDIES


http://niv.ru/doc/dictionary/politics/index.htm
https://iron_rus.academic.ru/15802/сæðèáàð
https://iron_rus.academic.ru/15802/сæðèáàð
https://www.etymonline.com/
https://www.etymonline.com/
https://www.oed.com/
https://www.oed.com/
https://human.snauka.ru/2017/03/23214
https://moluch.ru/archive/91/20068/
http://niv.ru/doc/dictionary/politics/index.html

Bekoesa M.J]. u op. Becruuk PYJIH. Cepusi: Teopus sizbika. Cemnoruka. Cemanrtuka. 2022. T. 13. Ne 4. C. 989-1004

15. Abaev, V.I. (1979) Historical and etymological dictionary of the Ossetian Language.
Leningrad. (In Russ.).

16. Guriev, T.A. (2003) Concise Russian-Ossetian and Ossetian-Russian dictionary. Vladikavkaz.
(In Russ.).

17. Tranian-Russian dictionary [Electronic resource] URL: https://iron_rus.academic.ru/15802/
seribar (accessed: 06.09.19).

18. Bigulaev, B.B., Gagkaev, K.E., Guriev, T.A., Kulaev, N.Kh. & Tuaeva, O.N. (2004). Ossetian-
Russian dictionary. Vladikavkaz. (In Russ.).

19. Online Etymology Dictionary. URL: https://www.etymonline.com/ (accessed: 10.03.2022).

20. OED: Oxford English Dictionary. URL: https://www.oed.com/ (accessed: 10.03.2022).

21. RHWCD (1999). Random House Webster’s College Dictionary. Random House Reference.

22. Longman (1992). Longman English Language and Culture. Harlow (Essex): Longman.

23. RHWD (2001). Random House Webster Dictionary. Random House.

Caeaenusi 00 aBTopax:

bexoesa Hpuna JlasvioosHa, nouieHT Kadeapbl aHmHcKoro si3bika, FOro-OceTnHCKuit rocy-
JapcTBeHHbI yHuBepcuteT uM. A.A. Tubunosa; cgepa Hayunvix unmepecog: KOTHUTUBHAS
JUHTBUCTHUKA, TOJUTUIECKAS TMHTBUCTHKA JIMHI'BOKOHIICTITOJIOTHSI, OOIITHE BOIPOCHI TEPMUHO-
BeJieHust; e-mail: irina.beckoeva@yandex.ru

ORCID: 0000-0003-4579-1590; eLIBRARY SPIN-kox: 4388-6811.

Banuxoesa Mapma Hbpazumosna, KaHOUAAT 1I€IaroriuyeckuX HayK, JOLEHT, 3aB.Kade-
JIpoil MHOCTpPaHHBIX S3BIKOB, CeBepo-KaBKa3CKUH TOPHO-METAJTYPIHYECKHH HHCTUTYT
(rocynapCTBEHHBIH TEXHOJIOTMYECKUH YHUBEPCUTET); chepa HAYUHBIX UHIMEPecos: Me-
TOJIBI MIPETIOIaBaHNsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B HEA3BIKOBBIX By3aX, MEKKYJIbTYpHas KOM-
MYHUKAI¥sI, JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUS, CPAaBHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIBHOE S3BIKO3HAHHE;
e-mail: balikoi@yandex.ru

ORCID: 0000-0002-1244-3672; eLIBRARY SPIN-kox: 1055-2577.

Henucenxo Anacmacus Braoumuposna, Kanaunar QUIONIOTHIECKUX HAyK, JTOUECHT Kadempsl
pyccxoro s3bika Ne4 MHcTHTyTa pycckoro si3pika Poccuiickoro yHuBepcureTa Apys>KObI Hapo-
TIOB; chepa HAYUHBIX UHMEPecos: METOMIBI TIPEIOIaBaHusl PYCCKOTO A3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO
C TIPUMEHECHHEM HH(OPMAITMOHHBIX TEXHOIOTHI, AUCTAHIIMOHHOE 00yUCHNE, MEXKKYIBTYpHAs
KOMMYHHKanus; e-mail: denisenko-av(@rudn.ru

ORCID: 0000-0002-0222-5460; eLIBRARY SPIN-kox: 9567-3407.

Kanununa FOnua Muxaiinosna, KaHAUIAT QUIOIOTHYECKUX HAYK, JOUEHT Kadeapsl pycCKOro
si3p1ka Ne 4 MHCTHTYTa pyCcCKOTO si3bIka Poccuiickoro yHUBepcUTeTa IpyKOBI HAPOIOB; chepa
HAYUHbIX UHMEPecos: METOBI PETIIOIaBAHNS PYCCKOTO SI3bIKAa KaK MHOCTPAHHOTO C TIPHUMEHE-
HUEM MH()OPMATMOHHBIX TEXHOJIOTHH, (DMIIOIOTHYESCKII aHATH3 TEKCTA, MEKKYIBTYpHAs KOM-
MyHHKanus; e-mail: kalinina-yum@rudn.ru

ORCID: 0000-0002-7185-9360; eLIBRARY SPIN-kox: 5499-2670.

Information about the authors:

Irina D. Bekoeva, associate professor of the English Department, South-Ossetian State
University after A.A. Tibilov; Research interests: cognitive linguistics, political linguistics,
linguistic conceptology, general issues of terminology science; e-mail: irina.beckoeva@
yandex.ru

ORCID: 0000-0003-4579-1590; eLIBRARY SPIN-code: 4388-6811.

KOIHUTUBHBIE UCCJIEJJOBAHUS 1003


http://rus.academic.ru/15802
http://N.Kh
https://www.etymonline.com/
https://www.oed.com/
mailto:irina.beckoeva@yandex.ru
https://orcid.org/0000-0003-4579-1590
mailto:balikoi@yandex.ru
https://orcid.org/0000-0002-1244-3672
mailto:denisenko-av@rudn.ru
https://orcid.org/0000-0002-0222-5460
mailto:kalinina-yum@rudn.ru
https://orcid.org/0000-0002-7185-9360
mailto:irina.beckoeva@yandex.ru
mailto:irina.beckoeva@yandex.ru
https://orcid.org/0000-0003-4579-1590

Bekoeva 1.D. et al. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2022, 13(4), 989-1004

Marta 1. Balikoeva, PhD, associate professor, head of the Department of Foreign Languages
at the North-Caucasian Institute of Mining and Metallurgy (State Technological University);
Research interests: methods of teaching foreign languages, cross-cultural communication,
linguistics and culture, comparative linguistics; e-mail: balikoi@yandex.ru

ORCID: 0000-0002-1244-3672; eLIBRARY SPIN-code: 1055-2577.

Anastasia V. Denisenko, PhD, Associate Professor of the Russian language department Ne 4
of Russian Language Institute of the Peoples’ Friendship University of Russia; Research
interests: methods of teaching Russian as a foreign language by means of IT, e-learning,
intercultural communication; e-mail: denisenko-av(@rudn.ru

ORCID: 0000-0002-0222-5460; eLIBRARY SPIN-code: 9567-3407.

Julia M. Kalinina, PhD, Associate Professor of the Russian language department Ne 4 of Russian
Language Institute of the Peoples’ Friendship University of Russia; Research interests: methods
of teaching Russian as a foreign language by means of IT, philological analysis of the text,
intercultural communication; e-mail: kalinina-yum@rudn.ru

ORCID: 0000-0002-7185-9360; eLIBRARY SPIN-code: 5499-2670.


mailto:balikoi@yandex.ru
https://orcid.org/0000-0002-1244-3672
mailto:denisenko-av@rudn.ru
https://orcid.org/0000-0002-0222-5460
mailto:kalinina-yum@rudn.ru
https://orcid.org/0000-0002-7185-9360

